分詞構文

１　分詞構文の基礎

　接続詞と(従属節の)主語を消して、(従属節の)動詞をing形にしたもの。

　　When　I　hear　the　song,　I　remember　my　childhood.

　→　×　×　Hearing　the　song,　I　remember　my　childhood.

　　（その歌を聞くとき、私は子供の頃を想い出す）
　(1)時を表す(when, afterなど)

　(2)原因、理由を表す(because, as, sinceなど)

　(3)結果などを表す(so, andなど)

　　※so, andを消すときは、反対側の節の主語を消して分詞構文にする。

　　 I  was  very sleepy at that time, so I went to bed early.

　→× Being very sleepy at that time, × I went to bed early.

　(4)条件を表す(if)

　(5)譲歩を表す(thought, although)

　(6)付帯状況を表す(～しながら)

２　完了の分詞構文(having p.p.)

分詞構文が主節の時制よりも以前の時であることを「明記したい」ときに使う。

△Doing his homework, he went out to play soccer.
　「宿題をしながら」とも思える不自然な文。

○Having done his homework, he went out to play soccer.
　→do his homeworkがwent outよりも以前に行われたことを明記している。
３　否定の分詞構文(Not ～ing)

　As I didn’t have time, I had to do the work at once.
*at onceすぐに

→× × Not having time, I had to do the work at once.
　※完了分詞構文の否定はnot having p.p.の語順

４　独立分詞構文
　主節の主語と従属節の主語が別のときは主語を消さない。

　When school was over, the children went home.

→　　　School being over, the children went home.

　（学校が終わったので、子供たちは家に帰った）
５　受動態の分詞構文
　受動態の分詞構文はbeingも省略するのが普通。

　　As it  is  written in English, it is hard to read.
　→××Being written in English, it is hard to read.
　→××　×　Written in English, it is hard to read.
　「その本は英語で書かれているので、読むのがたいへんだ。」

５　その他
　①意味をはっきりさせたいときは接続詞を省略しないこともある。

　When he studies English, he often EQ \* jc0 \* "Font:Century" \* hps12 \o(\s\up 9(調べる),consult) a EQ \* jc0 \* "Font:Century" \* hps12 \o(\s\up 9(電子),electric) dictionary.

　→When studying English, he often consult a electric dictionary.

６　慣用表現
　generally　speaking（一般的に言えば）


　judging　from ～（～から判断して）

　strictly　speaking（厳密に言えば）


　according　to ～（～に従って）

　frankly　speaking（率直に言えば）


　granting　that ～（～であるとしても）

　talking(speaking) of ～（～と言えば）


　provided　that ～（もし～ならば）

　considering ～（～のことを考えると）


　seeing　that ～（～の点から見ると）

分詞構文   
【１】分詞構文に直しなさい。
(1)When I arrived at the city, I found it had changed a lot.

(2)Because she practiced tennis very hard, she became a good tennis player.

(3)While he watch TV, he fell asleep.
【２】日本語に訳しなさい。
(1)Walking along the street, I met Mr. White.
(2)Being EQ \* jc2 \* "Font:Century" \* hps12 \o\ad(\s\up 9(正直),honest), he is EQ \* jc2 \* "Font:Century" \* hps12 \o\ad(\s\up 9(信用する),trusted) by everyone.

(3) Being honest, he isn’t believed by everyone.

(4)Turning to the right, you will find the hospital on your left.

(5) Having no money with me, I couldn’t take a train.

(6) She came up to me, smiling merrily.
*come up to～に近づく
分詞構文   （否定・完了・受動態・独立）
【１】分詞構文に直しなさい。

(1)Because I didn’t have breakfast, I was hungry.

(2)As I didn’t know her address, I couldn’t send e-mail.

(3)After I had finished my homework, I took a bath.

(4)Because he lived in Canada, he speaks good English.

(5)As it is written in easy English, the book is easy to read.

(6)As this house is painted white, it looks bigger.

(7)Because it was cold, I didn’t go out.

(8)As the bus has left, I have to walk home.

解答例

分詞構文（基礎）

【１】

(1)Arriving at the city, I found it had changed a lot.

(2)Practicing tennis very had, she became a good tennis player.

(3)Watching TV, he fell asleep.

【２】

(1)通りに沿って歩いていると[歩いているとき]、私はホワイト先生に会った。

(2)彼は正直なので、みんなに信用されている。

(3)彼は正直だけど、みんなに信用されていない。

(4)右へ曲がれば、左手に病院が見えます。(ifの省略)

(5)所持金がなかったので、私は電車に乗れなかった。

(6)彼女は私に近づいてきて、にっこり笑った。

　[彼女はにっこり笑いながら、私に近づいてきた。]
分詞構文   （否定・完了・受動態・独立）
(1)Not having breakfast, I was hungry.

[否定]
(2)Not knowing her address, I couldn’t send e-mail.
[否定]

(3)Having finished my homework, I took a bath.
[完了]

(4)Having lived in Canada, he speaks good English.
[完了]

(5)Written in easy English, the book is easy to read.
[受動態]

(6)Painted white, it looks bigger.


[受動態]

(7)It being cold, I didn’t go out.


[独立]

(8)The bus having left, I have to walk home.
[独立]

